Holi¢ Jarda

Jardu jsem v jeho suterénnim holiCstvi navstévoval tak jednou za
meésic. Jen co mé zmercil, zakaznika nechal sedét a po celém holiCstvi
shanél takové ty placaté kozené polstare, co je holi€ mrihavym
zakaznikim podklada pod zadek, a jak jsem v ¢ekacim kouté sedél, ty
polStare mi do klina poskladal, a ja je obéma rukama pfidrZzoval a
pozoroval ho, jak kolem zakaznika tanci, jak ve svych Stihlych prstech
nGzky drzi a neustale s nimi cvaka, a pfi tom cosi vypravi, sipavé se
sméje, az se zajika, a zakaznik Jardovi nasloucha, v zrcadle se na n¢j
cely Stastny usmiva, a Jarda si s nim muze délat, co si zamane. On
tfreba misto aby kieslo obeSel, zakaznika i s kifeslem roztoci, az se
ostfihané vlasy kolem rozleti, a kdo Jardu neznal, mohl by si myslet, ze
z toho cirkusu nemuze vyjit nic dobrého. Ale Jarda asi stfihal dobfe,
protoze jeho Cekaci kout nikdy nezel prazdnotou.

Kdyz mé na téch svych kozenych polsStarich usadil, rukou mi hrabl
do vlasu a velice se podivil, Ze mi za mésic na hlavé vyrostl takovy kos.
A pak vytahl ze zasuvky hieben jako na koné&, v umyvadle ho namocil a
bez okolkl mi s nim vjel do vlasi. U¢esal mé, svou praci ohodnotil, a
teprve pak se zeptal, jak Ze chci ostfihat, i kdyZ od rodi€u dobfe védél,
Ze nakratko. Ja mu fekl, Ze mé stfihat nemusi, a on jako rozzlobené
vysték, proC tam teda lezu, a ja na to, Ze mé k nému nahnal tata.

Celého mé prikryl zelenym prostéradlem, uplné stejné jako
pacienta na operacCnim stole. Z prostéradla mi vykukovala jen hlava a on
na ni provadél tu svou operaci. Sedél jsem se sklonénou hlavou a
pozoroval, jak mi v kliné pfibyva ustfizenych kadefi, a zle jsem se mracil,
protoze jsem chtél mit vlasy jako ti kluci z Liverpoolu.

Aby mé pfived| na jiné myslenky, fekl: “Jaka je tohle vod pfirody
spravedinost, ty mas téch vlasu tolik, Ze bys je moh rozdavat, a ja? Ja
zase zadny nemam, jenom tady,” a ukazal si na misto tésné nad
Celem, "tady se mi drzi celej chomac. Tr€i mi to od hlavy jako konovi
ocas od zadku.” A pak mé musel napomenout, at' se nechechtam,



protoze pfi tom poskakuju a on by mi mohl ublizit. Ale smal se taky, ale
ne moc, protoze mél prsicka uzoucka a vypoukla, jako néjaky ptak.

Jardovi se na zadech zvedal velky hrb.

Kdyz jsem odchazel a pfislo na placeni, vysypal jsem mu na
pultiCek u staromodni pokladny hromadku zpocenych minci, co jsem je
po celou dobu sviral v dlani. Jarda si z nich vzal jenom korunu, otocil
klikou, pokladna zazvonila a Jarda do ni hodil moji korunu a na pul huby
fekl: “Tak uz béz, ty vSivaku!” a vytlaCil mé ze dvefi. Po cesté jsem
navstivil cukrarnu a zbytek minci tam nechal.

Jarda postavil ohromny model letadla a zrovna na té louce, co
lezela po druhé strané nasi ulice, ho vecer po praci poustél. Pozoroval
jsem z oken loznice, jak ze svého Velorexu vyklada trup a kfidla, jak to
letadlo na chodniku sklada a odchazi s nim na louku. Postavil ho do
travy a dlouho toCil vrtuli, protoze jeho pohon sestaval z gumového pasu
uvnitf trupu. A pak zved| letadlo vysoko nad hlavu, rozbéhl se po louce a
po par krocich ho pred sebe vymrstil. Vrtule letadlo vytahla do vyse, a i
kdyz se brzy zastavila, plachtilo dal. Létalo v Sirokych kruzich, a Jarda
ho vytfestényma oCima hypnotizoval, at' se ve vzduchu udrzi jak nejdéle.
Rikal mu Zlaty dést, mozna proto, Ze kdyz prolétaval kotoucem
zapadajiciho slunce, kfidla i trup potazené pergamenovym papirem se
rozzafily jako roztavené zlato. Pfi poslednim koleCku se ho Jarda
pokousSel jesté ve vzduchu zachytit, protoze Zlaty dést sice jako ptak
albatros majestatné plachtil povétfim, ale pristavat taky neumél.

Jen co se jeho koleCka dotkla travy, udélal kotrmelec a zastavil se
s nosem zarytym do hliny. Jarda to, co se z jeho letadla rozsypalo po
travé, miCky posbiral do velké tasky, kridla oddélil od trupu, vSe nalozil
do svého hadraku, a odjel.

K Jardovi se chodil stfihat taky tata. On mél krasné ¢erné vlasy a k
Jardovi chodil nejradsSi asi proto, ze Jarda mu je velice chvalil. Jednou se
od néj vratil, sedl si v kuchyni ke stolu a nic nemluvil. Mama se zeptala,



co je, a tata mé poslal pryC. Ale ja tusil, Ze budou mluvit o mnég, a cely
jsem se roztrasl, protoze jsem ty penize, co mi Jarda nechaval, utracel a
mamince nevracel. Za dvefmi jsem si difepnul a poslouchal. “Tak si to
predstav, co mi Jarda fek,” fekl tata a ja ztuhnul strachy. Tatu jsem
dobfe znal, tata kdyz uprostfed povidani zmlknul, tak to bylo néco
vazného. Nebo taky smutného. Ale mama naléhala, a tata ji fekl, Zze
Jarda cosi chtél, a ja nechapal, co, ja rozumél slovim, ale jejich smysl|
mi unikal. A maminka fekla: “To snad nemyslel vazné?” A pak tata
opakoval, co Jarda rekl, ze u nas je tolik décek, a oni Zze nemaji ani
jedno. V té chvili mi zaCalo dochazet, o Cem je asi feC. Zvedl jsem se z
podlahy, otevrel dvefe a Skvirou velkou jen tak, abych se ji protahl, jsem
vklouzl dovnitf. Nasi si me nevsimli, tak tiSe jsem veSel, a ja se po
SpiCkach priplizil k mamince. Maminka stala opfena o plotnu. Pfitiskl
jsem se Kk ni, a pak jsem se rozbrecel. “Neboj,” fekla maminka, “my té
nedame.” A taky si mé k sobé pfitiskla. “Kara boska!”, fekl tata o Jardové
nestésti, ze je to jako trest Bozi, protoze tata byl vychovany po katolicku.

Nasi - kdyz jsem nemél rozumét - spolu mluvili polsky.

Radu let pozdéji, kdyz uz jsem se ozenil a Zil s rodinou daleko od
rodného mésta, jsem rodiCe zase jednou navstivil. VeCer jsme spolu
sedéli a povidali si. PriSla feC na staré pratele a ja se zeptal na Jardu,
jak ze se mu dafi, a jestli vibec jesté Zije. Kdyz jsem byl dité, zdalo se
mi, Ze kazdy dospély je uz stafec nad hrobem. “Zije, Zije, a jak!” fekl
tata. "A porad pousti to svoje letadlo?” fekl jsem.

Podival se na hodinky: “Jisté. Vlastné by tam mohl tedka byt.”

Zved| se a vesel do loznice. Sel jsem za nim, a jen co poodhrnul
zaclonu, uz jsem ho uvidél. Sedél na skladaci rybarské stoli¢ce a dival
se do nebe. Samozfejmé pozoroval své letadlo, ale kde bylo? Tam, kde
kdysi létavalo, neletélo nic. A teprve po chvili, kdyz si oCi zvykly na
jasnou oblohu, jsem ho uvidél. Letélo hodné vysoko, daleko vysSe, nez
tehda v mém détstvi. A tata fekl: “Ma motorek.”

Na zemi pobihal néjaky chlapec. “Syn,” fekl tata a usmal se.



Uplné&, jako kdyby tam bé&halo jeho vlastni vnouge. “Si to piedstav, bylo ji
CtyfiaCtyficet, kdyz se narodil.”

| na tu dalku jsem poznal, ze se letadlu prestala toCit vrtule. Ladné
klouzalo povétfim a jen pomalu ztracelo vysku. Opsalo posledni kruh a
proletélo paprsky zapadajiciho slunce. Zazafilo, a nam se zdalo, Ze hofi.
Tusil jsem, co pfijde. Model se snesl jesté niz, jesté par centimetru, a uz
se dotkl travy. Zavrel jsem oci.

“Klidné je zase otevri,” fekl tata, “Ma lyze misto koleCek. Na
posecCené trave pristava celkem bezpecné.”

Jarda nesl letadlo, a synek, rovny jako proutek, tatovu skladaci
stolicku. Teprve u Velorexu tata letadlo rozlozil a spolecné ho ulozili.

A ja jim potichu, za zaclonou, zatleskal.



